EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT - MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
ORANGE, 6-48 THREAD

Thread-In Sight

A bright, eye catching, fiber optic sight for ribs. Shoulders on sight make for easy
installation.

Attributes

Name: MARBLE ARMS 3/32 SHANK, ORANGE, 6-48 THREAD
Manufacturer: MARBLE ARMS

Product no.: 708305632

Mfr. No.: 064820

Make: Universal Shotguns

Sight Color: Orange

Style: Fiber Optic Beads

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 871373005165

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
ORANGE, 648 THREAD

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT von Marble Arms entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation deines neuen
Visiers zu gewdhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch gruindlich durch, bevor du es verwendest, um eine sichere und
effektive Erfahrung zu garantieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Handle das ShotgunSicht immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Shotgun vor der Installation oder Wartung entladen ist.

® Halte das Sicht und alle zugehérigen Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbediirftigen Personen.

® Uberpriife regelmaRig das Sicht auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du
die Shotgun mit dem installierten Sicht verwendest.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Versuche nicht, das Sicht auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und Effektivitat
beeintrachtigen kdnnte.

® Stelle sicher, dass das Sicht mit deinem ShotgunModell kompatibel ist, bevor du es installierst.

®* Verwende nur die empfohlenen Gewindegrdlien (356 oder 648) bei der Installation des Sichtes.

® Wenn du wahrend der Verwendung Probleme mit dem Sicht hast, stelle die Verwendung sofort ein und suche
Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Shotgun vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die erforderlichen Werkzeuge fiir die Installation (z. B. Schraubendreher).

2. Installation:

Entferne das vorhandene Sicht von der ShotgunRippe.

Richte das EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT an der Rippe aus.

Setze das Sicht in das vorgesehene Loch ein und stelle sicher, dass es fest sitzt.
Sichere das Sicht mit der entsprechenden GewindegréfRe (356 oder 648).

Ziehe das Sicht fest an, aber tiberdrehe es nicht, da dies Sch&den verursachen kann.

3. Verwendung:

® Sobald das Sicht installiert ist, mache dich mit dem Sicht vertraut.
® Ube das Zielen mit dem Sicht in einer sicheren Umgebung, bevor du an SchieRaktivitaten teilnimmst.
® Uberpriife regelmaRig das Sicht auf korrekte Ausrichtung und Stabilitat wahrend der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Sicht und alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Sicht nicht im reguléren Haushaltsmiill.
® Ziehe in Betracht, Materialien, wo méglich, zu recyceln.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT wende dich bitte
an den Hersteller oder konsultiere die Produktverpackung fiir EUbasierte Kontaktdaten.

Fazit

Deine Sicherheit hat fir uns oberste Prioritat. Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du eine sichere und
angenehme Erfahrung mit deinem EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT gewéhrleisten. Halte dich immer tber
Produktriickrufe und Sicherheitsupdates Uber offizielle Kanéle informiert. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
ORANGE, 648 THREAD

Introduction

Thank you for choosing the EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT by Marble Arms. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your new sight. Please read this manual
thoroughly before use to ensure a safe and effective experience.

General Safety Guidelines

Always handle the shotgun sight with care to avoid injury.

Ensure that the shotgun is unloaded before installation or maintenance.

Keep the sight and all related components out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when using the shotgun with the
sight installed.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify the sight in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Ensure that the sight is compatible with your shotgun model before installation.
Use only the recommended thread sizes (356 or 648) when installing the sight.
If you experience any issues with the sight during use, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the shotgun is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather required tools for installation (e.g., screwdriver).

2. Installation:

Remove any existing sight from the shotgun rib.

Align the EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT with the rib.

Insert the sight into the designated hole and ensure a snug fit.

Secure the sight using the appropriate thread size (356 or 648).

Tighten the sight firmly, but do not overtighten as this may cause damage.

3. Usage:
® Once installed, familiarize yourself with the sight.

® Practice aiming using the sight in a safe environment before engaging in any shooting activities.
® Regularly check the sight for proper alignment and stability during use.

Disposal Instructions
® Dispose of the sight and any packaging materials according to local regulations.

® Do not dispose of the sight in regular household waste.
® Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT, please contact the
manufacturer or refer to the product packaging for EUbased contact details.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT. Always stay informed about product recalls and safety updates through
official channels. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRA DE
FIBRA OPTICA EXPERT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
NARANJA, 648 THREAD

Introduccion

Gracias por elegir la MIRA DE FIBRA OPTICA EXPERT de Marble Arms. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacién seguros de tu nueva mira. Por favor, lee este manual
detenidamente antes de usarlo para asegurar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la mira con cuidado para evitar lesiones.

Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de la instalacion o el mantenimiento.

Mantén la mira y todos los componentes relacionados fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de dafio o desgaste. No la uses si esta dafada.

Ten en cuenta tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro cuando uses la escopeta con la mira
instalada.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No intentes modificar la mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.
Asegurate de que la mira sea compatible con el modelo de tu escopeta antes de la instalacién.

Usa solo los tamafios de rosca recomendados (356 0 648) al instalar la mira.

Si experimentas algun problema con la mira durante su uso, detén su uso de inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que la escopeta esté completamente descargada y apuntando en una direccion segura.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion (por ejemplo, destornillador).

2. Instalacion:

Retira cualquier mira existente del ribete de la escopeta.

Alinea la MIRA DE FIBRA OPTICA EXPERT con el ribete.

Inserta la mira en el agujero designado y asegurate de que encaje bien.

Asegura la mira utilizando el tamafio de rosca apropiado (356 o 648).

Aprieta la mira firmemente, pero no la aprietes en exceso, ya que esto puede causar dafios.

3. Uso:
® Una vez instalada, familiarizate con la mira.

® Practica apuntando con la mira en un entorno seguro antes de participar en cualquier actividad de tiro.
® Revisa regularmente la mira para asegurarte de que esté alineada y estable durante su uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la mira y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches la mira en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con la MIRA DE FIBRA OPTICA EXPERT, consulta al
fabricante o revisa el embalaje del producto para obtener detalles de contacto en la UE.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable
con tu MIRA DE FIBRA OPTICA EXPERT. Mantente siempre informado sobre los retiros de productos y las
actualizaciones de seguridad a través de canales oficiales. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Viseur a Fibre Optique
EXPERT MARBLE ARMS 3/32 SHANK, ORANGE, 648
THREAD

Introduction

Merci d'avoir choisi le Viseur a Fibre Optique EXPERT de Marble Arms. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation et une installation s(ires de votre nouveau viseur. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant utilisation pour assurer une expérience sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours le viseur avec précaution pour éviter les blessures.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant l'installation ou I'entretien.

Garde le viseur et tous les composants associés hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le viseur pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilise pas s'il est endommagé.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'étre dans un endroit sr lorsque tu utilises le fusil avec le
viseur installé.

® Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne tente pas de modifier le viseur de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité
et son efficacité.

® Assuretoi que le viseur est compatible avec le modéle de ton fusil avant l'installation.
Utilise uniguement les tailles de filetage recommandées (356 ou 648) lors de l'installation du viseur.
Si tu rencontres des problémes avec le viseur pendant son utilisation, cesse immédiatement son utilisation et
demande de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assuretoi que le fusil est completement déchargé et pointé dans une direction sdre.
® Rassemble les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, un tournevis).

2. Installation :

Retire tout viseur existant du rib du fusil.

Aligne le Viseur a Fibre Optique EXPERT avec le rib.

Insére le viseur dans le trou désigné et assuretoi qu'il est bien ajusté.

Fixe le viseur a l'aide de la taille de filetage appropriée (356 ou 648).

Serre fermement le viseur, mais ne le serre pas trop car cela pourrait causer des dommages.

3. Utilisation :
® Une fois installé, familiarisetoi avec le viseur.

® Entrainetoi a viser avec le viseur dans un environnement sdr avant de participer a des activités de tir.
® Vérifie régulierement le viseur pour un bon alignement et une stabilité pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
® Dispose du viseur et de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

®* Ne jette pas le viseur dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisage de recycler les matériaux si possible.

Conclusion



Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sdre et agréable avec ton
Viseur a Fibre Optique EXPERT. Reste toujours informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité par
le biais de canaux officiels. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO A
FIBRA OTTICA EXPERT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
ARANCIONE, 648 THREAD

Introduzione

Grazie per aver scelto il MIRINO A FIBRA OTTICA EXPERT di Marble Arms. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del vostro nuovo mirino. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre il mirino con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che il fucile sia scarico prima dell'installazione o della manutenzione.

Tenere il mirino e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Essere consapevoli delllambiente circostante e assicurarsi di essere in un luogo sicuro quando si utilizza il
fucile con il mirino installato.

® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non tentare di modificare il mirino in alcun modo, in quanto cid potrebbe compromettere la sua sicurezza e
efficacia.

® Assicurarsi che il mirino sia compatibile con il modello del proprio fucile prima dell'installazione.
Utilizzare solo le dimensioni di filettatura raccomandate (356 o 648) durante l'installazione del mirino.

® Se siriscontrano problemi con il mirino durante I'uso, interrompere immediatamente l'uso e cercare
assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico e puntato in una direzione sicura.
® Raccogliere gli strumenti necessatri per l'installazione (ad es., cacciavite).

2. Installazione:

Rimuovere eventuali mirini esistenti dalla rib del fucile.

Allineare il MIRINO A FIBRA OTTICA EXPERT con la rib.

Inserire il mirino nel foro designato e assicurarsi che sia ben fissato.

Fissare il mirino utilizzando la dimensione di filettatura appropriata (356 o 648).

Serrare il mirino saldamente, ma non stringere eccessivamente poiché cio potrebbe causare danni.

3. Uso:

Una volta installato, familiarizzarsi con il mirino.
Praticare la mira utilizzando il mirino in un ambiente sicuro prima di intraprendere qualsiasi attivita di
tiro.

® Controllare regolarmente il mirino per garantire un corretto allineamento e stabilita durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il mirino e qualsiasi materiale di imballaggio secondo le normative locali.
® Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
® Considerare il riciclaggio dei materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza riguardante il MIRINO A FIBRA OTTICA EXPERT, si
prega di contattare il produttore o fare riferimento all'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto basati nell'UE.

Conclusione

La vostra sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, potrete garantire un'esperienza sicura e
piacevole con il vostro MIRINO A FIBRA OTTICA EXPERT. Rimanete sempre informati su eventuali richiami di
prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso canali ufficiali. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
ORANGE, 648 THREAD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT od Marble Arms. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje Twojego nowego celownika.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie.

Ogdlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z celownikiem z ostroznos$cia, aby unikng¢ obrazen.

Upewnij sie, Ze strzelba jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja.

Przechowuj celownik i wszystkie zwigzane z nim komponenty z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu, gdy uzywasz
strzelby z zamontowanym celownikiem.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania broni palne;j.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie probuj modyfikowaé celownika w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczenstwo i
skutecznosc.

® Upewnij sie, ze celownik jest kompatybilny z modelem Twojej strzelby przed instalacja.

® Uzywaj tylko zalecanych rozmiaréw gwintu (356 lub 648) podczas instalacji celownika.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z celownikiem podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan jego
uzywania i poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze strzelba jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® ZgromadZ niezbedne narzedzia do instalacji (np. srubokret).

2. Instalacja:

Usun wszelkie istniejace celowniki z grzbietu strzelby.

Wyreguluj EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT na grzbiecie.

Wt6z celownik do wyznaczonego otworu i upewnij sie, ze dobrze pasuje.

Zabezpiecz celownik, uzywajac odpowiedniego rozmiaru gwintu (356 lub 648).

Doktadnie dokre¢ celownik, ale nie przesadzaj z sitg, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu zapoznaj sie z celownikiem.

¢ Cwicz celowanie z uzyciem celownika w bezpiecznym otoczeniu przed przystgpieniem do jakichkolwiek
dziatan strzeleckich.

® Regularnie sprawdzaj celownik pod kgtem prawidtowego ustawienia i stabilnosci podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizuj celownik oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj celownika do zwyklych odpadkéw domowych.
® Rozwaz recykling materiatow, gdzie to mozliwe.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT, prosimy o kontakt z producentem lub sprawdzenie opakowania produktu w celu uzyskania
szczegobtowych informacji kontaktowych w UE.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne
i przyjemne doswiadczenie z EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT. Zawsze badz na biezaco z informacjami o
wycofywaniu produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem oficjalnych kanatéw. Dziekujemy za
zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN
SIGHT MARBLE ARMS 3/32 SHANK, ORANGE, 648
THREAD

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT tuotteen Marble Armsilta. T&ma opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi uuden téahtaimen turvallisen kdytdn ja asennuksen. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina haulikkotéhtéinté varovasti vammojen vélttamiseksi.

Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Pida tahtain ja kaikki siihen liittyvat osat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti tahtain mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kayté, jos se on

vaurioitunut.

® Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettd olet turvallisessa ymparistossa kayttaessasi haulikkoa, jossa
tahtéin on asennettuna.

® Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala yrita muokata tahtainta millaan tavalla, silla tima voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.
Varmista, ettd tahtain on yhteensopiva haulikkosi mallin kanssa ennen asennusta.

Kayta vain suositeltuja kierrekoon kokoja (356 tai 648) asennettaessa tahtainta.

Jos kohtaat ongelmia tahtaimen kayton aikana, lopeta kayttd heti ja hae apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd haulikko on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Kerda asennukseen tarvittavat tyokalut (esim. ruuvimeisseli).

2. Asennus:

Poista kaikki olemassa olevat téhtdimet haulikon ribalta.

Kohdista EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT ribin kanssa.
Tyonna tahtain maarattyyn reikdén ja varmista, etta se istuu tiukasti.
Kiinnita tahtain kayttamalla oikeaa kierrekoon kokoa (356 tai 648).
Kirista tahtain tiukasti, mutta ala ylikirista, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

3. Kaytto:
® Kun tahtain on asennettu, tutustu siihen.

® Harjoittele tdhtayksen kayttoa turvallisessa ymparistossd ennen ampumatoimintaa.
® Tarkista saanndllisesti tahtaimen oikea kohdistus ja vakaus kaytén aikana.

Havitysohjeet

® Havita téhtéin ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Al4 havita tahtainta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT tuotteen turvallisuudesta,
ota yhteytta valmistajaan tai katso tuotepakkauksesta EUpohjaisia yhteystietoja.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille tarked&. Noudattamalla néitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen
EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT tuotteen kanssa. Pysy aina ajan tasalla tuotteen palautuksista ja
turvallisuuspaivityksista virallisten kanavien kautta. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
ORANGE, 648 THREAD

Introduktion

Tack for att du valt EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT fran Marble Arms. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séaker anvandning och installation av ditt nya sikte. Vanligen las denna
manual noggrant innan anvandning for att sakerstélla en siker och effektiv upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid hagelsiktet med omsorg for att undvika skador.

Se till att hagelgevaret ar oladdat innan installation eller underhall.

Hall siktet och alla relaterade komponenter utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet siktet for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om det ar skadat.

Var medveten om din omgivning och se till att du ar i en saker miljé nar du anvander hagelgevaret med siktet
installerat.

® Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Forsok inte att modifiera siktet pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra dess sékerhet och effektivitet.
Se till att siktet ar kompatibelt med din hagelgevéarsmodell innan installation.

Anvand endast de rekommenderade gangstorlekarna (356 eller 648) vid installation av siktet.

Om du upplever nagra problem med siktet under anvandning, sluta anvanda det omedelbart och s6k hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att hagelgevéret ar helt oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg for installation (t.ex. skruvmejsel).

2. Installation:

Ta bort eventuellt befintligt sikte frAn hagelgevarsribban.

Justera EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT med ribban.

Satt in siktet i det avsedda hélet och se till att det sitter ordentligt.

Séakra siktet med ratt gangstorlek (356 eller 648).

Dra at siktet ordentligt, men éverdriv inte atdragningen eftersom detta kan orsaka skada.

3. Anvéndning:
® Nar siktet ar installerat, bekanta dig med det.

* QOva pa att sikta med siktet i en saker milj6é innan du deltar i n&gra skjutaktiviteter.
® Kontrollera regelbundet siktet for korrekt justering och stabilitet under anvéandning.

Avfallsanvisningar

® Kassera siktet och eventuella férpackningsmaterial enligt lokala foreskrifter.
® Kassera inte siktet i vanligt hushallsavfall.
* Overvag att atervinna material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT, vanligen
kontakta tillverkaren eller hanvisa till produktférpackningen fér EUbaserade kontaktuppgifter.

Slutsats

Din sakerhet ar var prioritet. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en séker och trevlig upplevelse med
ditt EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT. Hall dig alltid informerad om produktaterkallelser och
sakerhetsuppdateringar genom officiella kanaler. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
ORANGE, 648 THREAD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT od Marble Arms. Tento priivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny k zajiSténi bezpe€ného pouziti a instalace vaseho nového zamérovace. Pred
pouzitim si prosim dikladné preététe tuto prirucku, abyste zajistili bezpeény a efektivni zazitek.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy manipulujte se zamérovacem s opatrnosti, abyste se vyhnuli zranéni.

Ujistéte se, Ze je brokovnice pfed instalaci nebo Udrzbou vybita.

Drzte zaméfovac a vSechny souvisejici komponenty mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte zamérovac na znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze se nachazite v bezpe€ném prostiedi pfi pouziti brokovnice se
zameéfovacem.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfFeni pfi pouziti

Nepokou3eijte se zamé&fovac jakkoli upravit, protoZe to miZe ohrozit jeho bezpecnost a Ucinnost.

Ujistéte se, Ze je zaméfovac kompatibilni s vaSim modelem brokovnice pfed instalaci.

PouZivejte pouze doporucené velikosti zavitu (356 nebo 648) pfi instalaci zaméfovace.

Pokud béhem pouzivani zaméfovace narazite na jakékoli problémy, okamzité pfestante pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je brokovnice zcela vybitd a sméfuje do bezpe€ného sméru.
® Pfipravte potfebné nastroje pro instalaci (nap¥. Sroubovak).

2. Instalace:

Odstrante jakykoli existujici zamérovac z liSty brokovnice.

Zarovnejte EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT s listou.

Vlozte zamérovac do ur¢eného otvoru a ujistéte se, Ze je pevné usazen.
Zajistéte zamérovac pomoci pfislusné velikosti zavitu (356 nebo 648).
Pevné utdhnéte zameéfovac, ale nepfetahujte, aby nedoSlo k poSkozeni.

3. Pouziti:

® Jakmile je zaméfovac nainstalovan, seznamte se s nim.

® Procvicte si mifeni pomoci zaméfovace v bezpecném prostfedi pfed zapojenim do jakychkoli
stfeleckych aktivit.

® Pravidelné kontrolujte zaméfovac na spravné zarovnani a stabilitu béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte zaméfovac a veSkeré obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazujte zaméfovac do bézného doméciho odpadu.
® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT prosim kontaktujte vyrobce
nebo se odkazte na obal produktu pro kontaktni tdaje sidlici v EU.

Zaver
VasSe bezpecnost je nasi prioritou. DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecny a pfijemny zaZitek s vasim

EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT. Vzdy se informujte o stazeni produktd a bezpeénostnich aktualizacich
prostfednictvim oficialnich kanal(l. Dékujeme za va3i pozornost k bezpe&nosti.



